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Arrété autorisant la S.A.R.L. DUMAS ENVIRONNEMENT
a exploiter un Centre de transit de déchets a CHAZEY-BONS .

Le préfet de I'AIN
Chevalier de la légion d’honneur
le Code de I'environnement - Livre V - Titre 187 ;

le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la protection
de l'environnement ;

ila nomenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement et notamment les
rubrigues n°s 167 a), 322 A);

Farrété préfectoral n® 07 001 du 08 janvier 2007 modifié par larrété préfectoral 07.029 du 07 février
2007 portant délégation de sighature a P.H. VRAY Secrétaire Général de la préfecture de I'Ain ;

ta demande d'autorisation présentée par la S.A.R.L. DUMAS ENVIRONNEMENT dont’ le siége social
est Z.A. Penaye 01300 CHAZEY BONS en vue de la mise en service d'un quai de transit et de
regroupement de déchets industriels banals et spéciaux et d'erdures ménagéres & CHAZEY-BONS

ZA Penaye ;
IInsertion de I'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux & diffusion départementale ;

les piéces, le déroulement et le résultat de l'enquéte publique ouverte a la mairie de CHAZEY-BONS
durant un mois du 14 mars 2006 au 14 avril 2006 inclus ;

fes certificats attestant 'affichage de I'avis d'enquéte du 25 février 2006 au 14 avril 2008 inclus dans
les communes de CHAZEY-BONS, BELLEY, MAGNIEU ;

l'avis de Monsieur CLAUDE LEGALLAIS, désigné en qualité de commissaire-enquéteur ;
l'avis des conseils municipaux de CHAZEY BONS, BELLEY, MAGNIEU ;

lavis des directeurs départementaux de ['équipement, de l'agriculture et de la forét, des affaires
sanitaires et sociales, des services d'incendie et de secours, du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle, du directeur régional de I'environnement, du directeur régional des affaires culturelles
et du chef du service interministériel de défense et de protection civile;

I'avis de l'institut national des appellations d'originé;

la convocation du demandeur au conseil départémental de l'environnement et des risques sanitaires
et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de [linspecteur des instailations
classees ;

{'avis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et techno-logiques
{CODERST) au cours de sa reunion du 1er février 2007 ;

la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

CONSIGERANT que ces installations constituent des_activités soumises a autorisation visées aux n°s 167

a), 322 A) de la nomenciature des installations classées ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L..512.1 du Code de 'Environnement, l'autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation psuvent étre prévenus par des mesures
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que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et
inconvénients susceptibles d'étre générés par linstallation, objet de la demande d'autorisation
susvisée ;

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant & garantir la préservation des intéréts
mentionnés a l'article L.511.1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par le décret susvisé ;

SUR  proposition du secretaire général de la préfecture ;

- ARRETE -

TITRE 1 - Portée de 'autorisation et conditions générales|

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société DUMAS ENVIRONNEMENT dont le sieége socfal est situé ZA Penaye 01300 CHAZEY BONS est
autorisée, sous réserve des droits des tiers et du respect des prescriptions annexées au présent arréte, &
exploiter sur le territoire de la commune de CHAZEY-BONS, ZA Penaye, les installations détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a8 medifier les dangers ou inconvénients de cetie
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue . Libellé de la rubrigue Nature de .

AIinga Régime (activité) Finstallation Volume autorisé
Installations Gravats : 70 m°
d'élimination (station de
transit) de déchets Ferraille et métaux : 75 m°
industriels provenant Station de

167 3 A d'installations classées |transit et de tri / Papiers et cartons : 170 m®
(& 'exception des de déchets
installations traitant industriels Déchets verts : 100 m®
simultanément et Bois non traité et faiblement
principalement des adjuventé : 100 m3
ordures menageres)




Pneus usagés (issus umquement
du refus de tri) : 35 m®

Station de

Stockage et traitement  |transit d'ordures Or‘dure‘s Déchets industriels non
322 A A des ordures ménagéres |ménagéres et menageres dangereux en mélange : 100 m’
et autres résidus urbains |de résidus : 3 '
urbains om Verre : 80 m®

Boues d'hydrocarbures : 70 m®

A (Autorisation)
Volume autorisé: éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
instaltations ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

CHAZEY-BONS 588, 589 500, 501 et 443 ZA de PENAYE

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déeposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complementaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas ét& mise en service dans un défai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & lsur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par i'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de lexploitant.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE

Les dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
s'appliguent.




CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
il peut &tre défére a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ocu des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activite de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le veoisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de larrété autorisant
louverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer

ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

20/12/05 | Arrété relatif 2 la déclaration annuelle a administration, pris en application des articles 3 et 5 du décret
n° 2005635 du 30 mai 2005

28/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des regisires mentionnés & l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

30/05/05 | Décret relatif au contrdle des circuits de traitement de déchets

24/12/02 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises a

1 autorisation

18/04/02 | Décret relatif a la classification des déchets

02/02/98 |Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement _

05/01/95 | Circulaire relative aux centres de iri de déchets ménagers pré-triés et de déchets industriels et
commerciaux assimilés aux déchets ménagers

13/07/94 | Décret portant application de la loi n°75-633 relative a I'élimination des déchets et a la récupération des
matériaux et relatif, notamment, aux décheis d’emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant fa protection conire la foudre de certaines installations
classees

30/08/85 | Circulaire relative aux installations classées pour la protection de I'environnement. Installations de
transit, regroupement et prétraitement de déchets industriels.

26/08/75 | Circulaire relative aux stations de transit de résidus urbains

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréié préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9 AGREMENT

Le présent arrété vaut agrément au tifre du décret n°94-609 du 13 juillet 1994 relalif a I'élimination des
déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas les ménages.



TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans ['environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le deversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, fa santé, fa salubrité publique, 'agriculture, Ia
protection de la nature et de i'environnement ainsi que pour ta conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

Les horaires de fonctionnement du site sontde 8h a 12 h et de 14 h 217 h pour la réception des déchets.
Les camions de ramassage d'ordures ménagéres peuvent quitter le site a partir de 4h,
Les derniers camions de transport de bennes rejoignent le site au plus tard a 19h.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'integrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Le site est cléturé (2 métres au minimum}. La cldiure doit étre doublée par une haie vive ou un rideau
d’'arbres a feuilles persistantes en fonction de la visibilité.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes &t fenvironnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
l&gisiation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent é&tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant & années
au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit transmeitre a I'inspection les documents suivants :
- tous les ans, les résultats et commentaires des analyses effectuées sur les eaux résiduaires, en
application de l'article 9.2.1. du présent arrété,

- tous les trois ans, les résultats et commentaires des mesures des niveaux sonores, en application
de I'article 9.2.2. du présent arréte,

- tous les ans, le bilan environnemental annuel, par voie électronique notamment, en application de
l'article 9.5.1. du présent arrété.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & Yatmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en

ceuvre de technologies propres.
Le brilage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie, ol les produits brdlés sont identifiés en

qualite et quantite.
CHAPITRE 3.2 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le veisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publigue.

CHAPITRE 3.3 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées.

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin.

- Les surfaces ol cela est possible sont engazonnees.

- Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.




TITRE 4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIO.NNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne.s'avérent pas |IéS a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont Ilmltes aux quantités suivantes :

Consommation maximale

Origine de la ressource
9 annuelle

Réseau public ) , 500 m°

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour gviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFL_UENTS LIQUIDES
- ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur. :

ARTICLE 4.2:2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des &gouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. .
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les disposilifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
. disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isclement avec la dlStl‘IbUthl’l alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les réseaux associés -

- les ouvrages de toufes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de-toute nature

{interne ou au milieu). .

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efftuents sont congus et aménagés de manigre & é&tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques ef chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et preventlfs de leur bon état et de leur &tanchéité. .

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformement aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'étabiissement
sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d' égo'uts
ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts éventuellement par mélange avec

d'autres effluents.
Article 4.2.4.1.Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflarmmables ou susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection.efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. iIsolement avec les milieux

Un systdme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport &
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
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sont définis par consigne.

CHAPITRE 4. 3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- eaux vannes (sanitaires),
- eaux de lavage des camions, eaux ayant éventuellement ruisselé sur l'aire de dépotage (les aires
de lavage et dépotage sont couvertes)
- eaux pluviales de ruissellement (aires de circulation mpermeablllsees susceptibles d'étre
polluges),
- eaux pluviales de toiture (garage, batiment ordures ménagéres, couvertures des aires de
dépotage et lavage).
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter ies vateurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires & ia bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiqgues des effluents bruts (débit, température, compaosition...) y compris a 'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les prmmpaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traltement des
eaux polluées sont mesurés perlodlquement et portés sur un registre
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,

de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédeé.

ARTICLE 4.3.5.LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Effluent Traitement Point de rejet Exutoire final

Eaux vannes / Réseau d'eaux usees Station d'épuration de

Eaux de nettoyage du local communal Chazey-Bons Village

ordures ménagéres

Eaux lavage des camions | Séparateur Réseau d'eaux usées Station d'épuration de

Eaux ruisselant sur I'aire d’'hydrocarbures communal Chazey-Bons Village

de dépotage

Eaux de ruissellement Dessableur, séparateur Réseau d'eaux pluviales Ruisseau du Pus

susceptibles d'éfre ¢’hydrocarbures communal

| polluées (aires de

manceuvre)

Eaux de toiture / Réseau d'eaux pluviales Ruisseau du Pus
communal




ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10
du code de la santé publique.

Article 4.3.6.2.Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 I'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 .

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/PV| -

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer separément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre &évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et
aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration ci- dessous définies.

Effluents Paramétres Valeurs limites
Eaux lavage des camions Hydrocarbures totaux |5 mg/L
Eaux ruisselant sur Tlaire de |Métaux fotaux 15 mg/L
dépotage MEST 600 mg/L
Eaux de nettoyage du local |DCO 2000 mgiL
d'ordures ménagéres DBOs 800 mg/L
Azote global 150 mg/L

: Phosphore total 50 mgiL .
Eaux de ruissellement susceptibles | Hydrocarbures totaux | 5 mg/L
d'étre polluées {aires de
mancsuvre)




ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers ies filieres de traitement
des déchets appropriees. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu recepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE §.,1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres specifiques.

Les décheis d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant a obtenir des déchels valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. ‘

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des
piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d’élimination). .

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’'un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. |l
s'assure que les installations viseées a l'article L511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette
élimination sont réguligrement autorisées a cet effet.

Tout brilage a I'air libre de déchets de quelque nature gu'ils soient est interdit.

L'exploitant tient a jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du traitement des
déchets dangereux. Le registre, tenu a la disposition de I'inspection des installations classées, contient les
informations suivantes :

1° La désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe |l du décret du 18 avril 2002 ;

2° La date d'enlévement ;

3° Le tonnage des déchets ;

4° Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5° La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations
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de traqgg)rmation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes fI-A et 1I-B de la directive 75/442/CEE du 15
juillet 5;

6° Le nom, 'adresse &t, le cas échéant, le numéro SIRET de lnstallation destinataire finale ;

7° Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont
été préalablement entreposes, recenditionnés, transformés ou traités ;

8° Le nom et I'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numero
de récépissé conformément au deécret du 30 juillet 1998 ;

9° La date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformes ou
traités ainsi que la date du traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

10° Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépisse
conformement au décret du 30 juillet 1998.

Ce registre doit &étre conservé pendant au moins cing ans.
ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de larrété ministériel du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets.

Les bordereaux de suivi doivent &étre conservés pendant au moins 5 ans.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 du 30 juillet
1988 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par I'exploitant sont les boues d’hydrocarbures et résidus provenant du
dessableur et des separateurs d'hydrocarbures.

TITRE 6 -PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre a lorigine
de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-7¢ du

23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7h 222h, sauf | période allant de 22h a 7h, ainsi
{incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés que les dimanches et jours feries

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article 6.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Periode de jour Période de nuit
Périodes Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible ‘
Paint 1 48 dB(A) 43 dB(A)
Point 2 55 dB(A) 50 dB(A)
Point 3 50 dB(A) 45 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & larticle 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

Les points 1, 2 et 3 sont définis sur le plan joint en annexe 1 au présent arrété.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par larticle R231-53 du code du ftravail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
installations en tiennent compte.

L'inventaire et |'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
régiementation en vigueur est constamment tenu a jour,

Cet inventaire est tenu a |a disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & Porigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par fa présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodigue avec une
faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu &
jour.

La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
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indiquées & I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lntérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1.ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficuilté.

L'établissement doit &tre entouré d'une cidture réalisée en matériaux résistants et incombustibles d’une
hauteur minimale de 2 métres, empéchant {'accés au site. Un portail fermant & clef interdira 'accés du site
en dehors des heures d'ocuverture..

Article 7.3.1.1.Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- resistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a ia propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que ['intervention des secours en cas de sinistre,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriqgues doivent é&tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes europeennes et francaises qui Iui sont
applicables.

La mise a |a terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Le matérie! électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la securite des
personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de securité
équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est realisée
aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel
susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse a l'inspection des installations classees une
déclaration de conformité signée par fui et accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts
issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4.GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions
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d'expioitation écrites et contréiées.

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposees des substances
et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font ['objet de
vérifications périodiques. tl convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des
dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3.INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
i'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4.FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur fe site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli definissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de survéillance 4 adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques

d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiee et attestee.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifi¢e.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour tous
travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de |'etablissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
controles réalisés par |'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas
la sécurité des installations,
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est integralement
restaurée.

'CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer periodiquement
de létanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations ciassees.
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ARTICLE 7.5.2.ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, e numero et
le symboie de danger défini dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale 3 ;

- dans le cas de liguides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fots,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.
La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimigue des fluides et peut é&tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucurn moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonit réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux metéorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &ire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute

réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre instaflées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécanigues, physigues, chimiques ou électrolytigues. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme

rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainst gue des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.5.7.TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont &tanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des veéhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de
dechargement.

Le transport des produits a l'intérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions necessaires pour
éviter e renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut:

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
L’approvisionnement en fuel ou gasoil des engins de chargement sera effectué sur l'aire de dépotage, dont
fa vanne de sectionnement sera fermée.

ARTICLE 7.5.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets 1a plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6.MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1.DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en
liaison avec les services d'incendie et de secours, notamment pour ce qui concerne le stockage de boues
d’hydrocarbures.

ARTICLE 7.6.2.ENTRETIEN DES MOYENS IYINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de ['exécution de ces
dispositions. |l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
materiels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des

installations classées.

ARTICLE 7.6.3.RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de |utte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres -

- deux poteaux incendie situés a moins de 100 m du site, munis de raccords normalisés et adaptes
aux moyens d'intervention des services d'incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces
prises d'eau est périodiqguement contrOIe Le débit minimal de ces deux poteaux incendie,
fonctionnant en simultané, est de 60m>h chacun pendant deux heures.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans T'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- une réserve d'émulseur, appropriée au risque a défendre en qualité et quantité et conditionnée dans
des contenants de nature et de capamte aisément utilisables par les services d'incendie et de
Secours ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque et
des pelles (ou des produits absorbants apportant les mémes garanties) ;

- un RIA, sur colonne séche.

Le nombre d’extincteurs et le volume d’émulseur seront validés par une entreprise extérieure, spécialisée en
la matiére.

ARTICLE 7.6.4.RETENTION DES EAUX D'EXTINCTION

La plate forme est aménagée de maniére & pouvoir recueillir 'ensemble des eaux d'extinction.
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Les vannes de sectionnement sur les réseaux d'eaux (pluviales et usées) devront étre fermées, de fagon a
retenir toute eau potentiellement polluée dans 'enceinte de I'établissement.

Ces eaux ne pourront étre rejetées qu'aprés analyse et vérification de la capacité du milieu récepteur a les
recevoir. Dans le cas contraire, ces eaux devront étre traitées en tant que déchets, en application du titre 5
du présent arrété. '

ARTICLE 7.6.5.CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a [lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en
cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu recepteur. .

ARTICLE 7.6.6.CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnet et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 GENERALITES SUR LE CENTRE DE TRANSIT ET LA GESTION DES DECHETS

ARTICLE 8.1.1.DECHETS ACCEPTES

Seuls les déchets mentionnés dans le tableau joint en annexe 2 peuvent &tre acceptés par I'exploitant.
L'exploitant devra respecter les caractéristiques portant sur la nature, l'origine, les volumes et durées
maximaux de stockage et le mode de gestion précisés dans ces mémes tableaux.

L'ensemble des déchets acceptés par l'exploitant proviendra du département de lFAin et de ses
départements limitrophes. L’exploitant devra respecter les orientations fixées par le plan départemental de
gestion des déchets ménagers et assimilés.

ARTICLE 8.1.2.DECHETS NON VALORISABLES

Les déchets non dangereux ne pouvant étre valorisables seront entreposés dans une benne spécifique, dite
« déchet non dangereux en mélange ». Les conditions d'exploitation applicables a ce stockage sont

précisées dans le tableau joint en annexe 2.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS INTERDITS

Le tri et le transit de déchets explosifs, radioactifs, non pellstables, pulvérulents non conditionnés,
contaminés est interdit.

Concernant les ordures ménagéres, seul leur regroupement et transit est autorisé (tri interdit).

Plus particuliérement pour les métaux, il est interdit de recevoir et entreposer des déchets radioactifs, des
explosifs, des munitions, engins ou partie d'engins et matériels de guerre ainsi que des transformateurs

électriques contenant ou ayant contenu des PCB.
Lorsque dans des déchets présentés, il est découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre,
des objets suspects ou des lots présumés d'origine dangereuse, il doit étre fait appel sans délai a I'un des
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services suivants :

- service de deminage,

- service des munitions des armées (terre, air, marine),

- gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d’'un contrat de vente ou neutralisation.

Les véhicules hors d'usages ne peuvent étre acceptés sur le site.

La récupération de pneumatiques usagés n'est pas autorisée. Les seuls pneumatiques stockés sur le site
sont ceux issus du tri des déchets non dangereux et non identifiés lors de la réception des déchets.

ARTICLE 8.1.4.ELIMINATION ET VALORISATION DES DECHETS

Les déchets non recyclables résultant du tri doivent étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir
ces déchets. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs doivent
étre conserves 5 ans.

A lissue du tri, les produits recyclabies doivent étre traités dans des installations autorisées ou déclarées a
cet effet, ce que l'exploitant doit étre en mesure de justifier.

ARTICLE 8.1.5 PROPRETE DU SITE

Les locaux et les équipements doivent &tre maintenus propres et régulierement nettoyés, en utilisant
préférentiellement le nettoyage a sec (balai, aspirateur...).

En cas de deversement accidente! de déchets, notamment les lixiviats et ordures ménagéres, I'exploitant
prend toute mesure pour limiter leur écoulement. A cet effet, des produits absorbants sont utilisés, les sols
sont correctement nettoyés et, le cas échant, les vannes de sectionnement sont fermées afin d'éviter tout
écoulement & 'extérieur du site. Les déchets ainsi générés sont éliminés conformément au titre 6 du présent
arrété. Une procédure reprenant ces principes doit étre rédigée.

L'etablissement doit &tre tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le
contrat passé avec une entreprise spécialisée sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées pendant un an. L'exploitant luttera contre les insectes avec un traitement approprié.

Tout dégagement d'odeurs devra étre immédiatement combattu par des moyens efficaces.

ARTICLE 8.1.6.CONDITIONS D’EXPLOITATION

L'exploitant doit disposer d'une aire d'attente intérieure pour les véhicules qui ne doivent en aucun cas
stationner hors de I'établissement.

Les postes de travail doivent étre aménagés conformément aux dispositions de la législation du travail et de
{a santé publique.

 L'exploitation du site doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant.
Fensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature des déchets friés

dans I'établissement.
CHAPITRE 8.2.CENTRE DE TRANSIT ET DE TRl DE DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION ET AMENAGEMENTS

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et de refus doivent étre
nettement délimitées, séparées, clairement signalées et situées a une distance d'au moins 10 métres des
immeubles habités ou occupés par des tiers. Leur dimensionnement est adapte aux conditions d'apport et
d'évacuation de fagon a éviter tout dép6t, méme temporaire, en dehors de ces aires. Leur sol doit étre
étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les produits accidenteilement répandus. Les
surfaces en contact avec les déchets ou les produits a valoriser doivent pouvoir résister a l'abrasion et étre
suffisamment lisses pour éviter 'accrochage des matiéres.

Les prescriptions des zones des dangers (risque incendie} sont applicables a la zone affectée au tri de
déchets non dangereux.

Les bennes faisant simplement I'objet d'un transit sur le site (absence de tri) devront respecter les conditions
de stockage définies dans le dossier de demande d’autorisation, complété par le courrier et le plan regus par
Finspecteur des installations classées le 17 aolt 20086.
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ARTICLE 8.2.2. MODALITES D’EXPLOITATION

Avant réception d'un déchet, un accord commercial devra préalablement définir le type de déchets livrés.

Article 8.2.2.1.Transport

L'exploitant doit s'assurer que les véhicules fransportant les déchets sont propres. L'exploitant appliquera
une procédure écrite établissant la fréquence de lavage des véhicules.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & limiter les envols.

En particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent &tre couverts d'une bache ou d'un
filet avant le départ de I'établissement.

Article 8.2.2.2.Conditions de réception ef tri des déchets
Aucun arrivage de déchets ne peut étre réceptionné en dehors des heures d’ouverture de I'établissement.

Le controle quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectué par un pont bascule agréé et
contrélé au titre de la réglementation métrologique. '

Les déchets réceptionnés doivent faire lobjet d'un contréle visuel systématique pour s'assurer de la
conformité avec le bordereau de réception, qui doit &tre émis systématiquement.

Une procédure d'urgence doit é&tre établie et faire l'objet d'une consigne d'exploitation écrite en cas
d'identification de déchets non admissibles au sein de l'installation. Cette consigne doit prévoir linformation
du producteur du déchet, le retour immédiat du déchet vers fedit producteur ou l'expédition vers un centre de
traitement autorisé, et linformation de l'inspection des installations classées.

Les déchets non dangereux ayant fait 'objet d'un tri préalable par le producteur sont directement deposeés
dans les bennes approprices.

Les déchets non dangereux en mélange sont déversés dans une fosse étanche visitable. lis sont triés
immédiatement aprés leur déversement a la pelle & grappin. La part valorisable est directement déposée
dans les bennes appropriées. La part non valorisable est déposée dans la benne « dechet non dangereux

en mélange », destinée a 'enfouissement.
La fosse ne doit pas étre utilisée comme zone de stockage temporaire, elle doit rester vide en dehors des

opérations de fri.

Seuls les papiers, magazines et journaux pourront étre triés dans le hangar. Ces déchets seront ensuite
stockés dans les bennes extérieures réservées a cet effet.

Article 8.2.2.3.Stockages
L’exploitant devra respecter les modalités de stockage précisées dans le tableau joint en annexe 2.

Les conditions de stockage doivent respecter les engagements pris dans la demande d'autorisation, en

particulier :
- Les bennes sont accolées deux & deux et separées d'un métre,
- Les bennes contenant des déchets susceptibles de s’envoler ou d'étre a 'origine d’envols de poussiéres

sont couvertes en dehors des opérations de manutention et déchargement,
- Les bennes contenant des déchets valorisables sont abritées de la pluie.

Article 8.2.2.4.Tracabilité

Chaque entrée fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, 'heure, le nom du producteur, la nature et Ia
guantité de déchets et identité du transporteur, le numére d'immatriculation du véhicule et des observations
s'il y a lieu. Il est systématiquement établi un bordereau de réception.

Chaque sortie fait 'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de l'entreprise de valorisation ou
d'élimination, la nature et la quantité du chargement et l'identité du transporteur.

Les registres oll sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de finspecteur des installations
classées.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la
cession a un tiers doit se faire avec la signature d’'un contrat. Si le repreneur est exploitant d'une instalfation
classée, le pétitionnaire doit s'assurer qu'il bénéficie de l'agrément pour la valorisation des dechets
d'emballage pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport, de négoce, courtage, le
pétitionnaire doit s’assurer que ce tiers est titulaire d’un récépissé de déclaration pour de telles activités.
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ARTICLE 8.2.3. DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITICN

Pendant une période de cing ans, I'exploitant devra conserver les registres établissant

- les dates de prise en charge des déchets, la nature et les quantités correspondantes, l'identité des
détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de traitement (nature des valorisations, -
opérées, proportion des déchets non valorisés et leurs modes d’élimination),

- les dates de cession, le cas échéant, des déchets a un tiers, la nature et les quantités correspondantes,
I'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités de traitement,

- les quantités fraitées, éliminées et, le cas échéant, stockées et les conditions de stockage,

- les bilans mensuels ou annuels selon Fimportance des transactions.

Ces registres seront tenus a la disposition de l'inspection des installations classées et des agents charges
du contrdle du respect du décret n°94-609 du 13 juillet 1994.

A cet effet, 'exploitant doit s’assurer que I'objectif de valorisation fixé &4 60 % pour les emballages en poids
pris en charge. Deux états, 'un mensuel, lautre annuel (période glissante) sont tenus a jour sur les
performances du centre en matiére de valorisation. Dans la mesure ou cet objectif n'est pas atteint,
l'exploitant est tenu d'en informer l'inspecteur des installations classées.

CHAPITRE 8.3.CENTRE DE TRANSIT ET REGROUPEMENT DE DECHETS DANGEREUX (BOUES
D'HYDROCARBURES)

L’exploitant est autorisé & exploiter une station de transit et de regroupement de déchets dangereLix (boues
d’hydrocarbures). Tout traitement ou prétraitement de ces déchets est interdit.

Le regroupement des boues d'hydrocarbures fait Fobjet de procédures d'exploitation affichées et prenant en
compte les prescriptions du chapitre 8.3 du présent arréte.

Les prescriptions des zones de dangers (risque incendie) sont applicables & la zone affectee au
regrouperment des boues d'hydrocarbures..

Une personne formée et compétente, ayant des connaissances en chimie, sera nommée responsable de la
station de transit de boues d'hydrocarbures et appliquera des procédures strictes permettant de respecter
les prescriptions applicables & sa gestion de cette station. Ces procédures devront faire 'objet de consignes
écrites et reprendront notamment les prescriptions du présent arréte.

Avant réception d'un déchet, un accord commercial devra préalablement définir le type de déchets livrés.

ARTICLE 8.3.1.TRANSPORT

L'exploitant doit s'assurer que les véhicules transportant les dechets dangereux sont propres. En cas.
d'arrivée d’un véhicule en état de malpropreté manifeste et présentant en particulier des souillures liées aux
déchets transportés, I'exploitant lui refusera 'accés au site.

L'exploitant appliquera une procédure écrite établissant la fréquence de lavage des véhicules.

Les véhicules transportant les déchets dangereux doivent étre conformes aux prescriptions du reglement sur
le transport de matiéres dangereuses et a toute réglementation spécifique en la matiére.

Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout véhicule l'exploitant s'assure que :
- le matériau constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y &tre transporte;
- le véhicule est apte au transport du déchet a charger et notamment que son circuit électrique est prévu a

cet effet;
- le véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont été nettoyées ou qu'elles ne

présentent pas d'incompatibilité;
- le chargement est mécaniguement compatible avec les résidus.

ARTICLE 8.3.2. INPLANTATION ET AMENAGEMENTS DES CUVES

Les boues d’hydrocarbures sont stockées dans trois cuves aériennes (2 x 30 m?, 1 x 10m), compatibles

avec la nature des déchets stockés.
Ces cuves sont placées dans une rétention bétonnée et visitable de 96 m?, qui est munie d'un détecteur
d'hydrocarbures liquides relié 4 une centrale de surveillance. Cette centrale de surveillance est programmee

pour alerter le personnel.
Une procédure d'urgence est rédigee et affichée afin de définir les modalités d'intervention en cas de

détection d’hydrocarbures dans ia rétention.

La zone de stockage des boues d’hydrocarbures doit étre située a une distance d'au moins 15 m des limites
de propriété, conformément au plan fourni dans le dossier de demande d'autorisation.
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En outre, les cuves sont munies de dispositifs de mesure de niveau. Elles sont protégées contre les
agressions mecaniques.

L'exploitant procéde ou fait procéder a 2 a 4 inspections visuelles (portant sur I'étanchéité des parois) par an
des cuves et a une épreuve hydraulique périodique avec une surpression de 50 % ou d'au moins 0,3 bar
(tous les 10 ans). La forme des cuves permet un nettoyage facile, elles sont réguliérement débarrassées des
dépots. _

Les cuves sont aménagées et positionnées de fagon & assurer un transvasement correct et un vidage
complet des vehicules.

La zone de dépotage, adjacente a la zone de stockage des boues d'hydrocarbures, est étanche et reliée &
un séparateur & hydrocarbures (effluent se rejetant au réseau d'eaux usées communal). Elie est également
couverte.

ARTICLE 8.3.3.MODALITES D’EXPLOITATION
Article 8.3.3.1.Connaissance du déchet

L'exploitant doit obtenir du producteur tous les renseignements qui lui sont nécessaires pour avoir une
bonne connaissance du déchet, en vue de réaliser une prévention efficace des pollutions et risques dans
son installation {dossier d'identification comportant tous les renseignements analytiques sur la nature du
déchet ainsi que ceux relatifs au producteur).

Avant tout regroupement, I'exploitant dispose systématiquement d'analyses complétes d'identification des
déchets, qui peuvent étre faites a I'extérieur. L'exploitant doit cependant étre équipe pour réaliser lui-méme
Fensemble des tests rapides d'identification dans un local spécifique. A minima, 'aspect physique devra étre
déterminé (liquide pateux, boueux, teneur en sédiments, viscosité) et des tests de brllage en coupelle ou au
fil devront étre effectués, permettant de définir la gamme de PCI, la présence de chlore, 'estimation du
pourcentage d’eau au crépitement, la couleur et laspect de la flamme (présence d'alcool, alcalin), ta gamme
de point d’éclair (< 21°C ou > 55°C). A cet effet, I'exploitant doit disposer du matériel suivant : coupelle inox,
bec bunsen, papier pH, fil de cuivre {ou équivalent).

Article 8.3.3.2.Prise d’échantilion

La prise d'échantillon a pour but de vérifier la conformité de la livraison, de valider lidentification du dechet et
de vérifier sa compatibilité avec d'autres déchets en vue de leur regroupement. Les échantillons devront étre
prélevés différemment selon la nature des déchets :

- Camion pompeur : la prise d'échantillon est effectuée & la vanne de fond aprés méiange du produit.
- Camion citerne : la prise d'échantillon est effectuée par le trou d'homme, par un échantillonneur, a

différents niveaux de la citerne.
- Fots : la prise d'échantillon est effectuée par carottage sur toute la hauteur du fiit et sur quelques fots afin

de vérifier I'uniformité du chargement.

L'exploitant préleve :

- un échantillon de tout arrivage, gu’il archive un mais,

- un échantillon de tout enlévement, qu'il archive un mois apreés le départ,

- un échantillon de tout regroupement, qu'il archive deux mois aprés le mélange.
Les échantillons sont regroupés dans un local specifique.

Article 8.3.3.3.Conditions de réception des déchets

Aucun arrivage de déchets ne peut étre réceptionné en dehors des heures d'ouverture de I'établissement.

Le contrdle quantitatif des réceptions doit étre effectué par un pont bascule agréé et controlé au titre de la
réglementation métrologique.

A |2 réception des déchets, l'exploitant devra .
- viser le document accompagnant le chargement prenant ainsi connaissance notamment de la destination

finale prévue par le producteur pour le déchet,
- procéder & des tests d'identification et de conformité, en procedant & des analyses adéquates, en

application de larticle 8.3.3.1.,
- prélever un échantillon représentatif en application de l'article 8.3.3.2.

Une procédure d'urgence doit étre établie et faire l'objet d'une consigne d'exploitation écrite en cas
d'identification de déchets non admissibles au sein de l'installation. Cette consigne doit prévoir l'information
du producteur du déchet, le retour immeédiat du déchet vers ledit producteur ou I'expédition vers un centre de
traitement autorisé, et l'information de 'inspection des installations classées.
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Article 8.3.3.4.Conditions regroupement des déchets

Le regroupement des déchets dangereux liquides fait I'objet d’'une procédure écrite que I'exploitant doit
respecter strictement. Cefte procédure doit notamment reprendre les prescriptions suivantes :

- Les regroupements de liquides ne sont autorisés qu'aprés analyse chimique obligatoire et vérification de
compatibilité entre liquides regroupés.

- L'exploitant s'assure préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement, chargement,
déchargement (pompe, flexible, chariot élévateur pont roulant...) avec les déchets et de la capacité
volumique de la cuve & accueillir la quantité de boues d'hydrocarbures déchargées. Il s'assure que la
contamination des précédentes opérations ne crée pas d'incompatibilité. Il s'assure que les opérations de
déchargement, chargement, transvasement, ne donnent pas lieu a8 des écoulements et émissions de
déchets et ne sont pas a l'origine de pollution atmosphérique.

- Tout regroupement ou transvasement doit &tre effectué sur la plate-forme de rétention réservée a cet eifet.
- L'exploitant met en osuvre les moyens nécessaires & |la prévention des émissions de vapeurs et d’odeurs.

Article 8.3.3.5.Conditions d’expédition des déchets

Le contrdle quantitatif des expéditions doit étre effectué par un pont bascule agréé et contrdlé au titre de la
réglementation métrologique.

Lors du départ du déchet vers |'unité d'élimination, I'exploitant devra:

- confirmer au producteur la destination donnée au déchet,

- transmettre a I'éliminateur les documents mentionnant l'origine du déchet et tous les renseignements
foumnis par le producteur, en particulier 'exploitant émet un bordereauv en qualité de producteur de déchets,
sans y joindre 'annexe 2 du CERFA n®12571*01

- procéder a des tests d'identification et de conformité, en procédant & des analyses adéquates, en
application de larticle 8.3.3.1.,

- prélever un échantillon représentatif en application de l'article 8.3.3.2.

L'exploitant informera producteur et éliminateur de tout incident ou anomalie survenu sur un dechet en cours
d'exploitation.

Préalablement a tout envoi de déchets industriels dans les centres de fraitement, ceux-ci doivent étre soumis
a une procédure d'acceptation.

Seuls les centres de traitement et les installations de prétraitement susceptibles d'admettre ces déchets sont
habilités a effectuer ou faire effectuer les analyses et délivrer des certificats d'acceptation.

Les analyses doivent tenir compte de l'origine du déchet, des renseignements fournis par l'industriel (nature
physique et chimique), du type d'élimination (incinération....) ou de prétraitement prévu, des contraintes a la
manipulation et & la destruction.

Le certificat d'acceptation et ses références sont rappelés a chaque livraison de déchet & un centre de
traitement, que celle-ci se fasse en direct ou par lintermédiaire d'un centre de transit, avec ou sans

regroupement.

Article 8.3.3.6. Tracgabilité

Registre d'entrée : chague entrée fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom du producteur, la
nature et la quantité de déchet, les modalités de transport, l'identité du transporteur et les résultats des tests
ou analyses de réceptions (ou la référence de la fiche d'analyses). 1| mentionne également le lieu de
stockage et la destination finale du déchet.

Registre sortie : chaque sortie fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de l'éliminateur
destinataire, les modalités de transport, l'identité du transporteur, la nature et la quantité du chargement,
I'origine de chaque déchet composant le chargement et les éventuels incidents.

Registre d'opération ou journal : pour tout regroupement de dechet I'exploitant note la date, la nature, la
quantité et F'origine des déchets mélangés, et tient une comptabilité précise de la gestion des cuves.

Ces registres sont tenus a |a disposition de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 8.3.4. DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION

L'exploitant devra contréler une fois par semaine le respect de toutes les prescriptions de fonctionnement et
de sécurité, de la bonne exécution des mesures de laboratoire et de la tenue a jour des registres et
bordereaux. Ces vérifications seront consignées dans un registre tenu & la disposition de linspection des
instaliations classées.

Pendant une période de cing ans, I'exploitant devra conserver les registres établissant :
- La désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe Il du décret du 18 avril 2002 relatif a la
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classification des déchets,

- La date d'acquisition/réception des déchets,

- lLetonnage des dechets,

- Le numeéro du ou des bordereaux de suivi des déchets émis,

- Le nom, l'adresse du transporteur cédant les déchets et, le cas échéant, son numéro SIREN et son
numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au negoce
et au courtage de dechets,

- Le nom et I'adresse de I'expéditeur initial et, le cas échéant, son numéro SIRET ou, si le déchet a fait
I'objet d'un traitement ou d’'une transformation ne permettant plus d’identifier sa provenance, le nom,
l'adresse et ne numeéro SIRET de l'exploitant de linstallation étant effectué cette transformation ou ce
traitement,

- Le cas échéant, la date du reconditionnement des déchets :

- Le cas échéant, le nom et Fadresse des.installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement
entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET,

- Le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation préalable et leur(s} code(s)
selon les annexes |I-A et II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

- Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge des déchets.

- La désignation du ou des modes de traitement effectué dans l'installation destinataire finale et leur(s)
code(s) selon les annexes II-A et 1i-B de la directive 75/442/CEE du 13 juillet 1875 ,

- Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de I'installation destinataire finale,

- S'il s'agit d’'une entité distincte de I'installation destinataire finale, le nom, Fadresse et, le cas écheéant, le
numéro SIREN de la personne a la laguelle les déchets sont cédés,

- La date d’admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
instaliations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformes
ou traités ainsi que [a date du traitement des déchets dans I'installation destinataire finale.

Ces registres seront tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.4. CENTRE DE TRANSIT ET REGROUPEMENT D’ORDURES MENAGERES

ARTICLE 8.4.1. DEFINITION
La station de transit 2 pour but de permettre la rupture de charge au cours du transport des ordures
ménagéres entre |a zone de collecte et le centre de traitement, la durée du séjour des ordures ne devant pas

excéder 24 h.

ARTICLE 8.4.2.IMPLANTATION ET AMENAGEMENTS

Les ordures ménagéres seront entreposées dans deux bennes de 35 m° chacune, situées dans un batiment
en béton, clos sur toutes ses faces ; les parois seront construites en matériaux non transparents.

Un ou plusieurs exutoires de fumée seront inclus dans la t01ture du local ; leur surface sera au moins égale a
1/100 de la surface de la toiture avec un minimum de 1 m”.

Ce batiment devra étre situé & une distance minimale de 35 m de tout batiment habité ou occupé par des

tiers.
La capacité journaliere de transit de linstallation sera au moins égale au double du tonnage journalier

maximal de résidus susceptibles d'étre apportés en exploitation normale.

La zone de réception et les bennes seront construites en matériaux trés robustes, susceptibles de resister

aux chocs et étanches.
Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoeir résister a l'abrasion et &tre suffisamment lisses

pour éviter 'accrochage des matieres.

ARTICLE 8.4.3 EXPLOITATION

Aarticle 8.4.3.1.Risques

Les prescriptions des zones de dangers (risque incendie) sont applicables au batiment affecté au transit des
ordures meénagéres.

Article 8.4.3.2 Horaires de fonctionnement

La réception des résidus urbains se fera de 8h & 12h et de 14h a 17h.
Les camions de ramassage d'ordures ménagéres pourront quitter le site dés 4h.
Les issues seront fermées en dehors des heures d'exploitation.

Article 8.4.3.3.Filieres d’élimination

Les résidus urbains seront évacués en totalité, le jour méme, 8h a 12h et de 14h a 17h, vers l'usine
d'incinération de Bourgoin-Jallieu {autorisée par arrété préfectoral n°99-8726) ou vers la décharge des
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Erruts de Ceyzérieu, autorisée par arrété préfectoral n°80/85.

Compte tenu des impossibilités de fonctionnement éventuelles de l'usine d'incinération de Bourgoin-Jallieu,
un centre de secours devra étre prévu par I'exploitant, lorsque les ordures ménagéres seront éliminées via
cette seule filiére.

Les destinations finales mentionnées ci-dessus peuvent évoluer, sous réserve que les établissements
destinataires soient diment autoriseés.

Dans tous les cas, une copie des engagements passés avec les centres de traitement devra étre transmise
a l'inspection des installations classées. '

Article 8.4.3.4. Tracabilité

L'exploitant devra toujours étre en mesure de justifier l'origine, la nature et les quantités de déchets qu'l
recoit par le contrat passé avec une collectivité dans le cas d'ordures ménagéres réguliérement collectees.

Article 8 .4.3.5.Conditions de réception des décheis

Il est interdit de déposer des résidus sur les aires d'attente ou de circulation lorsque les wagons ou les
véhicules gros porteurs, utilisés pour un déversement direct, ne sont pas préalablement arrivés a la station.

Il est interdit de faire transiter par la station des déchets non refroidis dont la température serait susceptible
de provoguer un incendie ainsi que des déchets liquides, méme en récipients clos.

Le triage des ordures est interdit.

Article 8.4.3.6.Propreté du site

La zone de réception et les bennes seront nettoyées avant la fermeture journaligre ; elles seront
désinfectéas en tant que de besoin.

Les sols du batiment « ordures ménagéres » seront maintenus propres.

Toutes les voies de circulation et de stationnement seront réguliérement nettoyées et entretenues.

Les éléments légers qui se seraient dispersés dans l'enceinte de I'établissement seront ramassés.

En dehors des opérations de déchargement, les bennes sont couvertes avec un dispositif efficace.

Article 8.4.3.7.Moyens d'exploitation
Les matériels de manutention seront réguliérement entretenus.
Un matériel de secours sera prévu pour pallier la défaillance de l'engin habituellement utilisé (chargement et

déchargement des bennes).
Si un matériel fixe est utilisé (compacteur, par exemple) les piéces de rechange et piéces d'usure seront en

réserve dans I'établissement pour effectuer un dépannage immédiat.

Article 8.4.3.8.Transport

Si le transport vers le centre de traitement n'est pas effectué en caisson fermé, les résidus seront recouverts,
avant leur sortie de la station, d'une bache ou d'un dispositif de couverture efficace.

L’exploitant devra s’'assurer de I'étanchéité permanente des bennes et camions bennes contenant des
ordures ménagéres. A cet effet, une procédure de nettoyage des hennes et camions bennes et de
vérification de leur étanchéité devra étre rédigée et affichée. Les principes de cette procédure devront étre
portés a la connaissance de 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.5. AIRE DE LAVAGE ET HANGAR

L'aire de lavage, située & proximité de I'aire de dépotage, est étanche et couverte. Les eaux de lavage sont
collectées et dirigées vers un séparateur & hydrocarbures avant rejet dans le réseau d’eau communal.

En dehors des heures de fonctionnement, les véhicules vides de tout chargement sont garés dans le hangar
réservé a cet effet.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE ¢.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'expioitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

QOutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le
ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 di code de
I'environnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de [inspection des installations
classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.2fAUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Le programme de surveillance des eaux résiduaires comprend a minima  des dispositions prévues dans le
tableau ci-aprés :

Effluents rejetés Paramétres Fréguence des contrles
Hydrocarbures totaux

Eaux lavage des camions Métaux totaux

Eaux ruisselant sur Faire de|MEST

dépotage DCO annuelle

Eaux de nettoyage du local d'ordures | DBOg

ménagéres Azote global
Phosphore total

Eaux de ruissellement susceptibles

d'étre polluées (aires de manceuvre Hydrocarbures totaux annuelle

Une premiére campagne de mesures devra étre effectuée dans un délai de trois mois & compter de la

notification du présent arrété.
Ces mesures seront réalisées par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées. S'il
n'existe pas d'organisme agréé, le choix de lorganisme est soumis & l'approbation de linspection des

installations classées.

ARTICLE ©.2.2.AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de |a situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de
mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communiqué préalablement a I'inspection des installations classées. Ce contrle sera effectué
par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ulterieurs que l'inspecteur
des installations classées pourra demander.
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CHAPITRE 9.3. CONTROLES INOPINES

L’inspection des installations classées peut, a tout moment, faire réaliser des prélévements d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, et faire réaliser des mesures de niveaux sonores pour vérifier le
respect des prescriptions du présent arrété. Les frais de prélévement et d'analyses sont a la charge de
I'exploitant.

CHAPITRE 9.4.SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.4.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de
son programme dauto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
lenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE .4.2 ARTICLE. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1877, I'exploitant établit
un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2. Ce rapport,
traite au minimum de linterprétation des résultats (en particulier cause et ampleur des écarts) et des
éventuelles actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Foutil de production, de traitement des
effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacite.

Ce rapport est adressé a [linspection des installations classées dans le mois qui suit la réception des
résultats. '

CHAPITRE 9.5. BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.5.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET
DES REJETS CHRONIQUES ET-ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année
précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les &conomies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du
site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, 'eau, et les sols, quel qu'en
soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & I'extérieur de 'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations classees une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations

classées.

Selon les mémes modalités, 'exploitant devra établir et transmettre & 'inspection des installations classees
une déclaration annuelle sur la nature, les quantités et la destination ou l'origine des déchets transitant et

regroupés sur le site.

TITRE 10 — PUBLICATION — RECOURS - NOTIFICATION

ARTICLE 10.1.
Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles linstallation est soumise sera :

- affiché a la porte principale de la mairie de CHAZEY-BONS pendant une durée d'un mois (I'extrait devant
préciser qu'une copie de l'arrété d'autorisation est déposée a la disposition du public aux archives de la
mairie).

- affiché, en permanence, de fagon visible dans l'instalfation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.
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Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département

ARTICLE 10.2

En application de l'article L 514-6 du code de I'environnement, cette décision peut &tre déférée au tribunal :
administratif, seuie juridiction compétente : =
- par le demandeur ou I'exploitant dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété ;
- par les tiers dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage de I'extrait de l'arréte.

ARTICLE 10.3
Le secrétaire général de la préfecture est chargé de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée .

- & Monsieur le gérant de la société DUMAS ENVIRONNEMENT - ZA PENAYE 01300 CHAZEY BONS,
(sous pli recommande avec A.R.),
- au sous-préfet de BELLEY,
- au maire de CHAZEY-BONS pour étre versée aux archives de |la mairie a la disposition du public et pour
affichage durant un mois d'un extrait dudit arréte,
-aux maires de BELLEY, MAGNIEU ,

~—Y- & linspecteur des instaliations classées - Direction Régionale de l'Industrie, de la Recherche et de
Environnement,
- au directeur départemental de I'équipement,
- au directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,
- au directeur départemental du travail, de I'emploi et de |la formation professionnelle, .
- au directeur régionai de I'environnement ; i
- au directeur régional de lindustrie, de la recherche et de l'environnement ; !
~allLN.AQ. ; o ’
- au directeur régional des affaires cuiturelles — service archéologie _
- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture),
- & Monsieur CLAUDE LEGALLAIS - commissaire-enquéteur.

Fait 2 BOURG-en-BRESSE, le 19 Février 2007

Le préfet, ' _ -
pour le Prefet,

pour le Secrétaire Général absent,
le Sous-Préfet, Directeur de cabinet,

=

Pascal GAUCI
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